fijmout vlastni osud. Smifit se s nim. Kdyby jen Sylvia Greeneova

méla tolik sily, aby to dokazala! Celou dobu, vidycky, védéla, co ji
¢ekd, zkousela se na to pripravit, kdyz ji ale ted bylo doopravdy dano
stanout tvari v tvar smrti, ztratila veskera racionalita smysl, jediné,
co zstalo, byly instinkty. Zddné slova, kterd by to vie dokézala
popsat, uz nezbyvala, nebylo zde misto pro védomi, zustal jenom
tlak smyc¢ky, ktera ji drtila krk a prsty, jez se proti tomu tlaku zoufale
snazily bojovat. Nezalezelo na tom, Ze Sylvia byla tam, kde byt cht¢la.
Kde byt musela. NezaleZelo na tom, Ze to vSechno, to, Ze byla na konci
lana, které ji vrazdilo, bylo nutné pro zachranu vlastni rodiny. Zistala
jenom temna, primitivni zakouti jeji mysli, kterd se osudu branila,
zustaly jenom jeji prsty, které citila prodirat se k hrdlu a rozdirat se
o hruba vlakna lana. Nehty se pokousely je protrhnout a holé nohy
kopaly ve vzduchu, zoufale se snaZice najit néco pevného.

Dokonce to néco i vidéla. Zidli, lezici na boku, mimo dosah jejich
natahujicich se chodidel. Bolest, kterou pisobila smycka stahujici se
ji kolem krku, byla nesnesitelna a to, jak se s lanem pokousela bo-
jovat, jeji utrpeni jesté zvySovalo. Pésténé nehty si marnym bojem
uz polamala a bolest z nich ji vystfelovala do prsti. Doptala si ten

komfort, ze si predem peclivé nastudovala vse, ¢im ted prochdazela,
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takze kdyby mohla myslet, méla by ted jesté jednu nadéji — ze uz brzy
bude po vem.

Profesi byla vidycky myslitel, vyzkumnik, takze se vybavila v§im
védomim, které ji bylo dostupné. Védéla proto, ze to nebude trvat
ani celych pét minut, nez ji zemre mozek. A Ze jakmile k tomu do-
jde, ustane i vSechna bolest. Srdce bude moznd potom bit i dalsich
patnact minut, ale stejné jako orchestr, ktery pfijde o dirigenta, za-
¢ne ztracet rytmus a pak... prosté bit prestane. Pak nastane ten véény
klid a chlad. Pak ale také za¢ne ta dal$i odpornd ¢ast smrti - rigor
mortis, posmrtna ztuhlost. Nez k tomu dojde, Sylvia doufala, Ze ji
najde Connor. Ne, chlapci, modlila se. Hlavné ne chlapci. Pfedstava,
ze ji najdou oni, skoro nahou, pouze ve spodnim pradle, houpat se
na konci provazu, byla hnusna. Pouze ve spodnim pradle. Modrém.
Krajkovém. Protoze védéla, co prijde, vybrala si k tomu sadu pradla
ve své oblibené barve.

Prala by si, aby ted dokazala na chlapce nemyslet. Ale byly to pravé
jejich tvare, které ji zapliovaly mysl. Byly to jejich tvare, kvili nimz ted
bojovala o Zivot jesté usilovnéji. Vidéla je jako nemotorna batolata, drzici
se ji za ruku a vzhlizejici k ni s divérou v jeji bezpodmine¢nou lasku.
Vidéla je jako vétsi, starsi, $ténata, ktera jiz zacala ztracet ten rozko$ny
miminkovsky tuk, hystericky se sméjici na horské draze v Thorpe Parku.
Narikajici nad rozbitym kolenem. S rukama nevéficné vztycenyma
v uzasu pfi sledovani filmid o Hvézdnych valkiach. S vydésenymi
obli¢ejiky, kdyz byli pfistizeni, jak si dlouho po ,vecerce“ pod pefinou
vypravéji o knize o Harrym Potterovi. A potom se ji vybavil Connor, jeji
manzel. Vidéla ho, jak se obdivuje tomu, kdyz se pro néj svlékd, vnimala
jeho touhu, jeho pretrvavajici lasku. Vnimala jeho smutek, vybavovaly
se ji jeho usmévy, strach, zlost, nadéje a radost, vSechny ty chvile,
které spolu prozili. To, jak spoletné s Connorem provadéli chlapce

bourkami Zivota, jak se pokouseli pomoci jim najit ten nejbezpecnéjsi,
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nejspravnéjsi kurz. Kdyz si uvédomila, ze ti tfi budou muset nadale
prochazet Zivotem sami, bez ni, srdce ji rozbolelo a z o¢i se zacaly valit
slzy. Neslo to ale jinak.

Védéla, ze place. Vzhledem k tomu, o kolik toho pravé prichazela,
to ale ani nemohlo byt jinak. Byla zdrava, chytrd, i kdyz uz na té horsi
strané Ctyricitky, méla ale rodinu, kterou milovala, a praci, kterou
méla rdda. O to v§e méla byt okradena a to, co by mohlo byt, ale
nebude, bylo tim, co ji naplnovalo nejvétsim smutkem.

Ve dnech, které predchéazely této chvili, Sylvia casto uvazovala
o tom, jestli je to vSechno opravdu nevyhnutelné. Mozna kdyby
v urditou chvili fesila urcité véci jinak...? Kdyby byla jinym ¢lovékem?
Kdyby se dfive pokusila sehnat pomoc? Ted uz ale nezbyval cas
nafikat nad tim, co by se mohlo stat v té budoucnosti jejiho zivota,
ktera se neodehraje. Nahle ji napadlo, jestli to, co ted citi, neni
pocit, jaky znaji schizofrenici. Jeji mysleni se rozdvojovalo. Byla zde
chladna, klidna a raciondlni ¢ast, byla zde ale i jind jeji vrstva, ta,
ktera se pokousela bojovat s nevyhnutelnym. Tahle jeji ¢ast zufila,
byla plna zlosti a zoufalstvi, jak se télo pokouselo dostat do plic dalsi
dousek vzduchu, prsty se snazily roztrhnout lano, rozervat ho. Jeji
télo bylo chvéjicim se télem primitivniho zvifete, bojujiciho ze viech
sil, zatimco jeji mozek to stvofeni chladné a se zajmem sledoval, jako
by prihlizel nécemu, co se déje nékomu uplné jinému. Jako by chovani
toho zvirete studoval a hodnotil.

Nahle ji pfed o¢ima vybuchl ohnostroj. Barvy tak jasné a zarivé,
jaké nikdy v zivoté nevidéla. Byly vS§ude, vS§ude, kam dohlédla, a byly
tak krasné! Sylvia o tom Cetla, bylo to to posledni vzepéti mozku pred
tim, nez za¢ne odumirat. Télo se zacalo chvét jesté vice, to jak si ty
nejprimitivnéjsi a nejzakladnéjsi ¢asti jeji mysli zacaly uvédomovat,
jak malo ¢asu jim uz zbyva. Pfes slzy a vybuchujici gejziry barev se

skoro nedalo prohlédnout, presto méla Sylvia pocit, jako by se ten svét
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za nimi, pred chvili jesté tak vzdaleny, zacal nahle zvétsovat. A potom
ho prozaril jasné bily paprsek, zarivéjsi nez cokoliv, co kdy vidéla.
Zacal se zvétSovat, rist, silit a mohutnét, pohlcovat v$e okolo sebe, az
nakonec Sylvia pohlédla pfimo do zivého a tepajiciho srdce slunce.

Volny pdd. To proto umirala. Ta dvé slova se ji prodrala do mysli,
vpdlila se do ni, jako vlna odplavila vSechno. Stala se jeji posledni
myslenkou: Volny pdd.

Sylviino télo se zacalo zklidnovat, jeho boj o Zivot ustal, instink-
tivni i raciondlni spoje, které ho udrzovaly v chodu, zacaly vyhasinat,
jak pomalu ustavaly posledni zndmky Zzivota. Jesté chvili poté, co se
télo zklidnilo uplné, bilo srdce. Po nékolika desitkdch vtefin ale usta-

lo i to a krev v zilach zacala chladnout.

vézdy, ty ho nesoudily. Ne, ty ne. John Wallace sedél pod neko-
H ne¢nym baldachynem tvorenym zativymi te¢kami cizich slunci
a na par okamziki si dovolil to potéSeni zapomenout na bfemeno,
které musel nést, a zasnit se nad nespocetnymi galaxiemi nad svou
hlavou, rozklddajicimi se tisice a tisice svételnych let daleko. Hvézdy
se nezajimaly o jeho vinu. O vinu, kterou citil od té chvile, kdy mu
v narudi zemrela milovand Zena. A stejné jako rozeklané hory, tycici
se vSude okolo néj, ziistanou ty hvézdy stejné nete¢né a tim v$im ne-
dotcené i po tom, az bude Wallace a vSichni ti, ktefi si na néj budou
pamatovat, dlouho mrtvi. Uvazovat takhle o nekone¢nu poskytovalo
Wallaceovi utéchu a chvili klidu, nemohl ale zit v oblacich, musel zt-
stat na zemi, zapleteny do celé sité emoci, které ho poutaly. Vina ho
stahovala zpét a vedle majestatu toho, ¢im byl obklopen, si vzdycky
byl nucen ptripominat, Ze si odpusténi nezasluhuje. Znovu si vybavil
jeji vydésenou tvar, jak k nému vzhlizela, a pocit vznesenosti ze str-
mych $titd Hindtiku$e opét vystridal zal.
,Chybi$ mi,“ zageptal. ,Tak moc mi chybis.”
Bolest, kterou pocitilo jeho srdce ve chvili, kdy zemfela, se od té
doby rozsitila do celého téla, zintenzivnéla, jako by ho chtéla zlomit.

Byla to bolest, ale bolest znama, bolest vitana. Byla to bolest, ktera
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predstavovala jediné a posledni pouto se Zenou, kterou miloval. Ne-
mohl, nesmél o ni prijit.

»UZ vim, co jsem mél udélat,“ pokracoval. ,Nemél jsem...“

Ticho lesa okolo n¢j narusil zvuk blizicich se krokt a Wallace oka-
mzité umlkl.

»Trok Siol.“ Za Wallacem se ozval chlapecky hlas, a kdyz se oto¢il,
uvidél Kurika, nejmladsiho syna svého hostitele. Ve svétle hvézd se
dala rozpoznat jeho tvar s olivové zbarvenou pokozkou.

Za celou tu dobu, kterou stravil v Kamdesi, se Wallaceovi zatim
nepodatilo zjistit, co vlastné znamend Trok Siol, coz bylo jméno, kte-
ré mu jeho hostitel, Vosuruk, dal. Kdykoliv se nékoho zeptal, odpové-
di mu byly pouze pratelské usmévy, pripadné nic netikajici vysvétle-
ni, jehoz se dockal uz od Vosuruka. Je to prosté jeho jméno pro Kom.

>«

»0asa mes Ia,“ pokrac¢oval Kurik, kdyz dosel blize. ,Tot gija ku
tu zotr.“

»Anglicky, prosim,“ zaskemral Wallace, ktery porozumeél jediné-
mu slovu - zotr -, coz znamenalo pribuzny. Dokazal se docela slusné
domluvit pastunsky, umél i trochu arabsky, v konfrontaci s jazykem
kamviri, kterym hovofilo maximalné deset tisic lidi na celém svéte,
ale hanebné zklamal.

»Otec fika ty prijit.“ Kurik zrozpacitél a zjevné vahal nad kazdym
slivkem, nez se ho odvazil fict nahlas.

»Nechtél bych rusit.“ Wallace odmitavé pozvedl ruce a o krok
ustoupil, bylo ale zjevné, ze jak gesto, tak slova se zcela mijeji ucin-
kem. Teenager dostal tikol a jinou moznost, nez ze ho vykona tak, jak
mu bylo ulozeno, prosté nemohl pripustit.

,»Jit,“ pronesl Kurik diirazné, nacez se obratil a zamiftil zpatky.

Wallace naposledy pohlédl ke hvézdam a pokusil se predstavit si,
ze tam nékde mezi nimi je ted i jeho laska, svobodna a netrpici. Ve

skute¢nosti ale védél, ze jedinym mistem, kde pretrvava, jsou srdce
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téch, jiz ji znali. S pocitem jakéhosi indiferentniho vzteku se obratil
a zamiril za chlapcem. No¢ni rozhovory, které Wallace s Connii ved],
byly jeho zptisobem, jak ji privést zpatky k zZivotu. A pro tuto noc
musela tedy ztstat pohrbena.

Kurik se otocil, a kdyz vidél, ze Wallace vykrocil za nim, usmal se.

Wallace uz v Afghanistanu stravil drahné ¢asu, ale porad celou tu
zemi s jeji kulturou a historii nechapal. Lidé zde byli nasilim sehnani
do jednoho houfu a Brity prohlaseni za jeden narod, ve skute¢nosti
to ovSem byla pestra mozaika, ¢i je$té spise koberec usity z hadrikda,
v némz méli lidé jako jednotlivci ¢asto mnohem blize ke svym kme-
novym ,bratrancim®, zZijicim v Pakistanu nebo Tadzikistanu, nez ke
»Krajantim® se stejnou statni prislusnosti. Wallace zamifil do Nuris-
tanu, protoze podle vSech informaci, jichz se mu odtamtud dostalo,
$lo o tizemi, stale jesté rozpolcené kmenovymi valkami. Nuristanské
kmeny, které spolu po staleti bojovaly, se ted ale spojovaly ve spole¢né
obrané proti znovu a znovu se obrozujicimu Talibanu. Zapadni média
o konfliktu informovala jako o jednoduchych stretech mezi provlad-
nimi silami a islamistickymi radikaly, protoze tak tomu mohla poro-
zumeét, ve skutecnosti méla ale valka, kterou provincie zila, mnohem
vice fazet. Po celd desetileti se Nuristanu fikalo také Kafiristan, coz
by se volné dalo prelozit jako zemé bezvércti, protoze mistni tvrdosij-
n¢ odmitali pfijmout islam. Po celém Nuristanu tak prezivaly — a po-
meérné uspésné - ,kapsy®, v nichz lidé vyznavali prastarou kalasskou
viru. A dokonce i mistni muslimsti konvertité si své obrady doplio-
vali o ritudly vypuj¢ené z nabozenstvi svych predchtidct. Naristanské
kmeny tak ted délaly vlastné jenom to, co délavaly jiz po cela dese-
tileti a staleti. Neohrozené vzdorovaly atlaku ze strany ,,cizakt®, aniz
by se prili§ zabyvaly tim, zda jde o Brity, muslimy, Sovéty, Taliban,
Americ¢any ¢i Pastuny. Zrovna ted se cely Kom sjednotil do bitvy pro-

ti silam Talibanu, které mély zjevné v imyslu ovladnout jejich vlast.
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